FIBER OPTIC BRITE-SITE SIGHT SETS FOR GLOCK® - TRUGLO
131G1 FO BRITE-SITE FOR GLOCK 17,17L,19,22,23,24,26,27,33,

Advanced Sight Systems For All Shooting Conditions, Dav & Low Light

High quality sight systems offer exceptional brightness in a low profile
configuration that won't hang up in your holster or slow you down. CNC
machined, steel construction provides superior durability for combat or
competition. Dovetailed rear with set screw (except Sure-Sight) and screw-on
front sight makes replacement of Glock factory sights fast and simple. All
sights, except Sure-Sight, match factory sight height. Fiber optic rods produce
a brilliant shine in bright and low light conditions without battery power.
Contrasting green rear and orange front ensures fast sight recognition and
alignment. Rear sight features two individual fibers for maximum surface area
to collect ambient light. Rods are recessed and fully protected in the sight
channels to survive the toughest blows and remain hidden from your target.

Attributes

e Name: TRUGLO 131G1 FO BRITE-SITE FOR GLOCK 17,17L,19,22,23,24,26,27,33,
e Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000087

Mfr. No.: TG-TG131G1

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,24,26,27,33,34,35

Sight Color: Red/Green

Style: 3-Dot,Fiber Optic

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 788130080733

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FUR GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FUR GLOCK® entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und den richtigen Umgang mit
deinem VisierSet zu gewahrleisten. Es ist wichtig, dieses Handbuch vor der Installation und Nutzung zu lesen
und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das VisierSet korrekt installiert ist, um potenzielle Gefahren wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Uberpriife regelméaRig das Visier auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Halte das VisierSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Verwende das VisierSet nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Produktwarnungen Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Gehe stets vorsichtig mit dem VisierSet um, um Verletzungen zu vermeiden.

Versuche nicht, das VisierSet in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Visier
installierst oder entfernst.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere Umgebung, wenn du die mit dem VisierSet
ausgestattete Feuerwaffe verwendest.

Trage angemessenen Augenschutz, wenn du das VisierSet und die Feuerwaffe handhabst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

o Entferne das Werkvisier mit einem Visierdricker oder einem geeigneten Werkzeug.

o Richte das hintere Visier mit der Schiene aus und sichere es mit der mitgelieferten Schraube.

o Befestige das aufschraubbare Vordervisier und stelle sicher, dass es fest und sicher sitzt.

o Bestatige, dass alle Visiere korrekt positioniert sind und der Héhe der Fabrikvisiere entsprechen.
Nutzung

o Mache dich vor der Verwendung mit dem VisierSet vertraut.

o Ube das Zielen und Ausrichten der Visiere in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

o Passe deine SchieBhaltung und deinen Griff bei Bedarf an, um eine ordnungsgemale
Sichtausrichtung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das VisierSet verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Vorschriften fiir elektronische und

metallische Abfalle.

¢ Entsorge das VisierSet nicht im regularen Haushaltsmdll.



¢ Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsbehdrden fiir Informationen zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer ist von groBRter Bedeutung. GenieRe deine FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FUR GLOCK®

verantwortungsbewusst.



FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and proper handling of your sight set. It is important to read and
understand this guide before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the sight set is installed correctly to avoid any potential hazards during use.
Regularly inspect the sight for damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Keep the sight set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the sight set with care to avoid injury.

¢ Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.

When installing or removing the sight, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm equipped with the
sight set.

Use appropriate eye protection when handling the sight set and the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded.

Remove the factory sight using a sight pusher or appropriate tool.

Align the dovetailed rear sight with the slide and secure it with the set screw provided.
Attach the screwon front sight, ensuring it is tight and secure.

Confirm that all sights are positioned correctly and match the factory sight height.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Familiarize yourself with the sight set before use.
o Practice aiming and aligning the sights in a safe and controlled environment.
o Adjust your shooting stance and grip as necessary to ensure proper sight alignment.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the sight set responsibly, following local regulations for electronic and metal waste.

¢ Do not dispose of the sight set in regular household waste.
¢ Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact



their customer service department directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® responsibly.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE
PARA GLOCK®

Introduccidn
Gracias por elegir los JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE PARA GLOCK®. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y el manejo adecuado de tu juego de miras.
Es importante que leas y entiendas esta guia antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el juego de miras esté instalado correctamente para evitar cualquier riesgo potencial
durante su uso.

Inspecciona regularmente la mira en busca de dafios o desgaste. No la uses si esta dafiada.

Mantén el juego de miras fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza solo para el propdsito previsto como se describe en esta guia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre maneja el juego de miras con cuidado para evitar lesiones.

¢ No intentes modificar o alterar el juego de miras de ninguna manera.

Al instalar o quitar la mira, asegurate de que la pistola esté descargada y apuntada en una direccién
segura.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro cuando uses la pistola equipada con el juego
de miras.

Usa proteccién ocular adecuada al manejar el juego de miras y la pistola.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.

Retira la mira de fabrica utilizando un empujador de miras o una herramienta adecuada.

Alinea la mira trasera con el riel de la pistola y asegurala con el tornillo de fijacién proporcionado.
Coloca la mira delantera atornillable, asegurandote de que esté apretada y segura.

Confirma que todas las miras estén posicionadas correctamente y coincidan con la altura de la
mira de fabrica.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso

o Familiarizate con el juego de miras antes de usarlo.

o Practica apuntando y alineando las miras en un entorno seguro y controlado.

o Ajusta tu postura de tiro y agarre segln sea necesario para asegurar una correcta alineacion de la
mira.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el juego de miras de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para residuos
electrénicos y metdlicos.



* No deseches el juego de miras en la basura doméstica regular.
e Contacta con los servicios de gestidn de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
directamente con su departamento de servicio al cliente.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial.
Disfruta de tus JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE PARA GLOCK® de manera responsable.



GUIDE DE SECURITE POUR LES KITS DE VISEE
FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi les KITS DE VISEE FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK®. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et un bon maniement de ton kit de visée. Il est
important de lire et de comprendre ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le kit de visée est installé correctement pour éviter tout risque potentiel lors de son
utilisation.

Inspecte régulierement la visée pour détecter des dommages ou une usure. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

Garde le kit de visée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisele uniquement pour I'objectif prévu tel que décrit dans ce guide.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Manipule toujours le kit de visée avec soin pour éviter les blessures.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le kit de visée de quelque maniére que ce soit.

Lors de l'installation ou du retrait de la visée, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans
une direction sdre.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement sdr lors de I'utilisation de
I'arme équipée du kit de visée.

Utilise une protection oculaire appropriée lors de la manipulation du kit de visée et de I'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Retire la visée d'origine a l'aide d'un pusher de visée ou d'un outil approprié.

Aligne la visée arriere en queue d'aronde avec la glissiere et fixela avec la vis fournie.

Fixe la visée avant a vis, en t'assurant qu'elle est bien serrée et sécurisée.

Confirme que toutes les visées sont correctement positionnées et correspondent a la hauteur de la
visée d'origine.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Utilisation

o Familiarisetoi avec le kit de visée avant utilisation.

o Pratique le visée et l'alignement des visées dans un environnement s(r et contrdlé.

o Ajuste ta posture de tir et ta prise en main si nécessaire pour garantir un bon alignement de la
visée.

Instructions d'élimination

Elimine le kit de visée de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant les
déchets électroniques et métalliques.
Ne jette pas le kit de visée dans les déchets ménagers ordinaires.



» Contacte les services de gestion des déchets locaux pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte le site Web du fabricant ou contacte
directement leur service client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Profite
de tes KITS DE VISEE FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK® de maniére responsable.



FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e una corretta gestione del tuo set di mirini. E importante
leggere e comprendere questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il set di mirini sia installato correttamente per evitare potenziali rischi durante |'uso.
Ispeziona regolarmente il mirino per danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il set di mirini fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto come descritto in questa guida.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggia sempre il set di mirini con cura per evitare infortuni.

¢ Non tentare di modificare o alterare il set di mirini in alcun modo.

Quando installi o rimuovi il mirino, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un ambiente sicuro quando utilizzi
I'arma equipaggiata con il set di mirini.

Usa protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi il set di mirini e I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il mirino di fabbrica utilizzando un attrezzo per mirini o uno strumento appropriato.

Allinea il mirino posteriore a coda di rondine con il carrello e fissalo con la vite di fissaggio fornita.

Attacca il mirino anteriore avvitabile, assicurandoti che sia stretto e sicuro.

o Conferma che tutti i mirini siano posizionati correttamente e corrispondano all'altezza del mirino di
fabbrica.

o

[¢]

[¢]

2. Uso

o Familiarizzati con il set di mirini prima dell'uso.

o Esercitati a mirare e allineare i mirini in un ambiente sicuro e controllato.

o Regola la tua posizione di tiro e la presa se necessario per garantire un corretto allineamento dei
mirini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il set di mirini in modo responsabile, seqguendo le normative locali per i rifiuti elettronici e
metallici.

¢ Non smaltire il set di mirini nei rifiuti domestici normali.

¢ Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri e
fondamentale. Goditi i tuoi FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® in modo responsabile.



FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker bruk og riktig handtering av siktesettet ditt. Det er viktig a lese og
forsta denne guiden far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at siktesettet er installert riktig for @ unnga potensielle farer under bruk.

¢ Inspiser regelmessig siktene for skader eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold siktesettet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk kun til det tiltenkte formalet som beskrevet i denne guiden.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Handter alltid siktesettet med forsiktighet for 8 unnga skader.

e Forsgk ikke @ modifisere eller endre siktesettet pa noen mate.

Nar du installerer eller fierner siktene, sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker vapenet utstyrt med
siktesettet.

Bruk passende gyebeskyttelse nar du handterer siktesettet og vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er avfyrt.

Fjern fabrikkens sikte ved hjelp av en siktepusher eller passende verktay.

Juster det bakre sikte med skinnet og fest det med settet skruen som falger med.
Fest det skruede front sikte, og sgrg for at det er stramt og sikkert.

o Bekreft at alle siktene er plassert korrekt og samsvarer med fabrikkens siktehgyde.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk

o Bli kjent med siktesettet fgr bruk.
o @v pa a sikte og justere siktene i et trygt og kontrollert miljg.
o Juster skytestillingen og grepet etter behov for & sikre riktig siktejustering.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste siktesettet ansvarlig, i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.

¢ Kaste ikke siktesettet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst se produsentens nettside eller



kontakt deres kundeservice direkte.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjgrende. Nyt FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® ansvarlig.



FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i prawidtowe obchodzenie sie z
zestawem przyrzaddw celowniczych. Wazne jest, aby przed instalacjg i uzytkowaniem przeczytac i zrozumied te
instrukcje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze zestaw celowniczy jest prawidtowo zainstalowany, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen
podczas uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj zestaw celowniczy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

B3adZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze obchodz sie z zestawem celowniczym ostroznie, aby unikngé obrazen.

¢ Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ zestawu celowniczego w jakikolwiek sposob.

¢ Podczas instalacji lub usuwania celownika upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni wyposazonej w
zestaw celowniczy.

e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas obchodzenia sie z zestawem celowniczym i bronia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Usun fabryczny celownik za pomocg narzedzia do celownikéw lub odpowiedniego narzedzia.

o Wyrdwnaj tylny celownik z suwakiem i zabezpiecz go za pomocg dostarczonej sruby.

Przymocuj przedni celownik, upewniajac sie, ze jest mocny i bezpieczny.

PotwierdzZ, ze wszystkie celowniki sg prawidtowo ustawione i odpowiadaja wysokosci fabrycznych
celownikdw.

o

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Zapoznaj sie z zestawem celowniczym przed uzyciem.

o Cwicz celowanie i wyréwnywanie celownikdw w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

o Dostosuj swojg postawe strzelecka i chwyt w razie potrzeby, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie
celownikéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zestaw celowniczy w sposdb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw elektronicznych i metalowych.



¢ Nie wyrzucaj zestawu celowniczego do zwyktych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzagdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych

prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o odwiedzenie
strony internetowe] producenta lub bezposredni kontakt z ich dziatem obstugi klienta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczehstwo
innych jest najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR

GLOCK®.



TRUGLO VALOKUITUTAHTAINSARJA GLOCK®
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TRUGLO VALOKUITUTAHTAINSARJAN GLOCK®. Tadmé opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
sightsarjan turvalliseen kayttoon ja asianmukaiseen kasittelyyn. On tarkeaa lukea ja ymmartaa tama opas
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tahtadinsarja on asennettu oikein, jotta valtetdan mahdolliset vaarat kdytdén aikana.
Tarkista saannéllisesti tahtainta vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kéyta, jos se on vaurioitunut.
Pida tahtainsarja lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta vain sille tarkoitettuun kayttéon, kuten téssa oppaassa on kuvattu.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kasittele tahtainsarjaa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata tahtéinsarjaa milldan tavalla.

¢ Asentaessasi tai poistaessasi tahtdinta varmista, ettad ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen
suuntaan.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparistd kayttdessasi asetta, johon tahtainsarja on
asennettu.

e Kayta asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi tahtainsarjaa ja asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista tehdasvarusteinen tahtain kayttamalla sight pusheria tai muuta sopivaa tydkalua.
Kohdista takatahtain liukulevyyn ja kiinnitéd se mukana tulevalla ruuvilla.

Kiinnita etutahtain varmistaen, etta se on tiukka ja turvallinen.

Varmista, etta kaikki tahtaimet on asetettu oikein ja vastaavat tehdastahtaimen korkeutta.

[¢]
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o

2. Kaytto

o Tutustu tahtainsarjaan ennen kayttoa.
o Harjoittele tahtadmista ja tahtainten kohdistamista turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.
o Saada ampumasuuntasi ja otettasi tarpeen mukaan varmistaaksesi oikean tahtayksen.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tahtainsarja vastuullisesti noudattaen paikallisia maarayksia sahko ja metallijatteesta.

e Al3 havita tahtdinsarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota

suoraan yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tarkeaa. Nauti TRUGLO VALOKUITUTAHTAINSARJASTA GLOCK® vastuullisesti.



FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och korrekt hantering av ditt siktsystem. Det ar
viktigt att lasa och forsta denna guide innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att siktsystemet ar korrekt installerat for att undvika potentiella faror under anvandning.
Inspektera regelbundet siktet for skador eller slitage. Anvand inte om det ar skadat.

Hall siktsystemet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand endast for avsett syfte som beskrivs i denna guide.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alltid siktsystemet med férsiktighet for att undvika skador.

e Forsok inte att modifiera eller andra siktsystemet pa nagot satt.

Nar du installerar eller tar bort siktet, se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander vapnet utrustat med
siktsystemet.

Anvand lampligt 6gonskydd nar du hanterar siktsystemet och vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort fabriksiktet med en siktskytt eller Iampligt verktyg.

Justera det dovetailbakre siktet med skenans spar och sakra det med den medféljande skruven.
Fast det skruvade framsiktet och se till att det ar fast och sakert.

Bekrafta att alla sikt ar korrekt placerade och matchar fabriksiktets héjd.

o
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[¢]

[¢]

2. Anvandning

o Bekanta dig med siktsystemet innan anvandning.
o Ova pa att sikta och justera siktet i en saker och kontrollerad miljo.
o Justera din skjutstallning och grepp vid behov for att sakerstalla korrekt siktjustering.

Avfallsinstruktioner

e Kassera siktsystemet pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt och
metallavfall.

e Kassera inte siktsystemet i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for vagledning om korrekta kasseringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundtjanstavdelning direkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och sakerheten fér andra ar av
storsta vikt. Njut av dina FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® pa ett ansvarsfullt satt.



FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Tento prlvodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a spravné zachazeni s vasim mifidlem. Je
dilezité si tento privodce peclivé precist a porozumét mu pred instalaci a pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte spravnou instalaci mifidla, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim béhem pouzivani.
Pravidelné kontrolujte mifidlo na poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozené.

¢ Uchovavejte mifidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte mitidlo pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsano v tomto prévodci.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym Graddm.

Sledujte informace o stazeni produktu prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy zachazejte s mifidlem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

* Nepokousejte se mifidlo jakkoli upravit nebo zménit.

Pfi instalaci nebo odstrafiovani mifidla se ujistéte, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpeénym smérem.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné prostiedi pfi pouzivani zbrané vybavené mifidlem.
¢ Pouzivejte vhodnou ochranu oci pfi manipulaci s mifidlem a se zbrani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstrante tovarni mifidlo pomoci pusheru na mifidla nebo vhodného nastroje.

Zarovnejte drazkované zadni mifidlo se zavérem a zajistéte ho pomoci dodaného zajistovaciho
Sroubu.

Pripevnéte predni miridlo se Sroubovym upevnénim a ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné.
Potvrdte, ze vSechna mifidla jsou spravné umisténa a odpovidaji vySce tovarniho mifidla.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani
o Seznamte se s mifidlem pred pouzitim.

o Procvicujte mifeni a zarovnavani mifidel v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.
o PrizpUsobte svlj postoj a ichop podle potreby, abyste zajistili spravné zarovnani miridel.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte mifidlo odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a kovovy odpad.

¢ Nepokladejte mifidlo do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro pokyny ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce



nebo pfimo kontaktujte jejich zékaznicky servis.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je
zasadni. UZivejte si své FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® zodpovédné.
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